
ZASADY SEGREGACJI ODPADÓW

PAPIER: papier, karton, opakowania papierowe

PAPER: paper, cardboard, paper packaging

PAPIER: Papier, Karton, Papierverpackungen

SZKŁO: butelki i słoiki szklane

GLASS:  glass bottles and jars

GLAS: Glasflaschen und -behälter

ODPADY ZMIESZANE: odpady nienadające się do segregacji

MIXED WASTE: non-recyclable waste

RESTMÜLL: nicht recycelbare Abfälle

Prosimy o segregowanie odpadów i korzystanie z odpowiednio oznaczonych pojemników.
Please separate waste and use the designated, clearly marked containers.

Bitte trennen Sie Abfälle und nutzen Sie die entsprechend gekennzeichneten Behälter.

TWORZYWA SZTUCZNE I METALE: plastik, puszki, opakowania wielomateriałowe

PLASTICS & METALS:  plastic, cans, multi-material packaging

KUNSTSTOFFE & METALLE – Kunststoff, Dosen, Verbundverpackungen

ODPADY NIEBEZPIECZNE / OLEJOWE – oddawaj wyłącznie w wyznaczonym punkcie mariny
HAZARDOUS / OIL WASTE – dispose of only at the designated marina collection point
GEFÄHRLICHE ABFÄLLE / ÖLRESTE – nur an der ausgewiesenen Sammelstelle der Marina 
entsorgen

Zabrania się pozostawiania odpadów poza pojemnikami oraz wrzucania odpadów do wody.
Littering and disposing of waste into the water is strictly prohibited.
Das Abstellen von Abfällen außerhalb der Behälter sowie das Einleiten von Abfällen ins Wasser 
ist verboten.
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